HIREKON, s. r. 0.

ZMLUVA

o poskytovani auditorskych sluzieb uzavreté podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik

v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,zmluva™)

I. Zmluvné strany

Dodavatel: HIREKON, s.r.o., , ¢. licencie UDVA 362

zapisana v Obchodnom registri OS Pre3ov, oddiel Sro, vlozka ¢. 12852/P
zastupena: Ing. Janka Hirjakova, licencia SKAU 333

so sidlom: Jahodova 42, 080 01 PreSov

ICO: 36 473 413, IC DPH: SK2020013721

d’alej len dodavatel’ a

Odberatel: Obec Abranovce, 082 52 Abranovce

Zastpena: Frantidek Stofko, starosta obce
ICO: 00690 619

d’alej len odberatel’ (dodavatel’ a odberatel’ d’alej len ako ,,zmluvné strany*).

(Dodavatel’ a odberatel’ spolo¢ne d’alej len ako ,,zmluvné strany*)

II. Predmet zmluvy

Dodavatel sa zavizuje zabezpecit pre odberatel'a v zmysle tejto zmluvy:

1;

Audit itovnej zavierky zostavenej k 31.12.2016 podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gi¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o u&tovnictve) a vykonany v siilade so zékonom €. 423/2015 Z. z. o Statutarnom
audite a o zmene a doplneni zdkona €. 431/2002 Z .z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,zakon o auditoroch®) a ostatnymi pravnymi normami tykajucich sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej
republike.

Audit suladu vyroénej spravy s auditovanou G¢tovnou zavierkou za rok 2016 zostavenej podla § 20 zakona
o0 G¢tovnictve.

II1. Vykonanie predmetu zmluvy

Dodavatel je povinny vykonavat sluzby sivisiace s predmetom zmluvy v terminoch dohodnutych s odberatelom.
Sluzby uvedené v ¢ldnku I1. tejto zmluvy je dodavatel’ povinny vykonat najneskdr do 31.12.2017.
Odberatel’ je povinny dodat dodéavatelovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluzieb suvisiacich s
predmetom zmluvy, a to priebezne podla poziadaviek dodévatel'a. V pripade vykonu ¢innosti uvedenych v clanku
1. tejto zmluvy je odberatel’ povinny dodat’ podklady nevyhnutné pre potreby vykonu tejto €innosti najneskor do
15.12.2017.
Odberatel’ je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v ¢lanku II., pism. a) tejto zmluvy:
- predlozit dodévatelovi v lehote uvedenej vbode 2. tohto &lanku vsetky nim poZadované doklady

dokumentujtice hospodérsku ¢innost odberatel'a, ktoré si potrebné pre spravne vykonanie tychto sluzieb,
- zabezpetit potrebnd si¢innost’ pri vykondvani sluzieb stvisiacich s predmetom zmluvy.
Za doklady a iné materiély, ktoré budu poskytnuté dodévatel'ovi za u¢elom ich kontroly mimo sidla odberatel'a
zodpoveda v celom rozsahu dodéavatel’, a to az do momentu ich vrétenia odberatel'ovi.
V pripade, ak odberatel’ nepredlozi dodavatel'ovi vyro¢nd sprévu na overenie, odberatel nie je v nej opravneny
citovat’ &asti spravy auditora vyhotovenej dodavatelom.
Dodavatel' sa zavizuje vykonat pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a nestranne a z auditu
vypracovat’ spravu auditora podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov, v ktorej vyjadri nézor na ictovni
zavierku nasledovne:
- spréava auditora z auditu u¢tovnej zavierky,
- dodatok k sprave auditora z auditu siladu vyro¢nej spravy.
Dodavatel je opravneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zdvizkov ctovnej jednotky alebo vyziadat
vykonanie inventarizacie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.
Statutdrny organ odberatel'a je zodpovedny za zostavenie U¢tovnej zavierky, ktord poskytuje pravdivy a verny
obraz v stlade so zdkonom o uétovnictve a za interné kontroly, ktoré povaZzuje za potrebné pre zostavenie
uctovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby. Odberatel
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Jje povinny bez zbyto&ného odkladu odovzdat’ dodavatel'ovi vietko, &o pre neho ziska v suvislosti s poskytovanim
sluzieb Specifikovanych v tejto zmluve. Dodavatel’ je povinny odberatela oboznamovat' so skutkovym stavom
veci siivisiacej s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy.

Dodavatel' je povinny zachovat mlganlivost o vietkych skuto&nostiach, o ktorych sa dozvedel v suvislosti
s poskytovanim sluZieb 3pecifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukon&eni platnosti a u¢innosti tejto zmluvy.
Zachovanie mi¢anlivosti sa nevzt'ahuje na zabezpeenie splnenia poziadaviek na preverenie kvality auditu podl'a
internych zdsad a postupov SKAU a medzinarodnych $tandardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality
pre firmy, ktoré vykonavaju audity a preverenia finanénych vykazov a zékazKky na ostatné uistovacie a suvisiace
sluzby).

Dodavatel' povazuje informacie, doklady a iné materialy poskytnuté odberatelom pre plnenie predmetu zmluvy
za prisne déverné. Okruh pracovnikov dodévatel'a zabezpecujucich vykonévanie sluZieb stvisiacich s predmetom
zmluvy bude odberatel'ovi vopred pisomne ozniameny.

Odberatel’ berie na vedomie, Ze podl'a § 19 odsek 2 zékona ¢. 431/2002 Z.z. o t&tovnictve v aktudlnom zneni
(~zékon o uctovnictve®), dodavatel musi byt schvaleny ako auditor ro¢nej Uctovnej zavierky na valnom
zhromazdeni alebo ¢lenskej schddzi odberatel’a. V pripade, Ze poziadavka § 19 odsek 2 zakona o G¢tovnictve nie
Je splnend, nemoZno povazovat vykonany audit za audit podl'a poziadaviek zékona o Gtovnictve. Takyto audit
sa povazuje za dobrovolny audit vykonany podl'a medzinarodnych auditorskych 3tandardov (ISA). Dodavatel
v pripade svojho neschvalenia valnym zhromazdenim alebo &lenskou schodzou nie je povinny vydat' spravu
auditora, resp. ak ju vydd, tato sa nebude povazovat' za spravu vydani na zéklade vykonu auditu definovaného v
zékone o G¢tovnictve.,

Ak ma odberatel' povinnost’ zverejtiovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zdkona ¢&. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov v aktualnom znent, je povinny zverejnit’ tito
zmluvu a informovat’ dodavatel'a o jej zverejneni. Ak tato zmluva nie je zverejnend v zmysle uvedeného zékona,
dodavatel’ nie je povinny vydat' spravu auditora. :
Osoba ur¢end na komunikéciu s auditorom: ........... 0 A L e A

IV. Cena
Odberatel' je povinny zaplatit’ dodévatel'ovi za zabezpe&enie predmetu zmluvy cenu podla vzajomnej dohody
a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomto &lanku zmluvy.
Odberatel’ sa zavdzuje zaplatit' dodavatelovi za sluzby poskytnuté a vykonané podla ¢lanku II. tejto zmluvy
nasledovne: za audit podl'a Standardov platnych v Slovenskej republike vykonany dodévatel'om pre odberatel’a
v stlade s ¢lankom II.1 dohodnut cenu 550,- EUR.
Odberatel sa zavézuje uhradit’ fakturu do 14 dni odo dtia jej obdrzania.
Ceny 3pecifikované v tejto zmluve st uvedené bez DPH. Dodavatel je opravneny k uvedenym cenam fakturovat
DPH podTl'a platnych pravnych predpisov.
K uvedenym cendm je dodévatel' opravneny fakturovat, v zmysle zdkona o auditoroch, vydavky ucelovo
vynaloZené v priamej stivislosti s plnenim dohodnutych préc, ktoré budi vopred konzultované s odberatelom.
Pripadnd zmena rozsahu vykonanych sluzieb $pecifikovanych v predmete zmluvy bude rieSend pisomnym
dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

V. Platnost’ zmluvy
Tato zmluva je platnd a t¢innd odo diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
Odberatel’ moze tito zmluvu vypovedat’ formou pisomnej vypovede dorucenej dodavatelovi, pri¢om plati, ze
zmluva zaniké ku dilu doru¢enia pisomnej vypovede odberatel'a dodavatel'ovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré
ho viedli k odvolaniu auditora, alebo odstipeniu od zmluvy v priebehu vykondvania auditu. V pripade vypovede
zmluvy je odberatel’ povinny dodévatel'ovi uhradit’ odmenu za lkony a prace vykonané v stlade s touto zmluvou
do datumu dorucenia vypovede dodévatelovi.
Dodavatel' je opravneny vypovedat’ tuto zmluvu len zo zavaznych dévodov, najmi ak sa narusila nevyhnutna
dévera medzi nim a odberatel'om alebo ak odberatel neposkytuje dodavatel'ovi potrebnui si&innost’ a informacie
nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy. V pripade vypovede zmluvy je dodavatel povinny odovzdat
odberatelovi vSetky doklady ainé materidly, ktoré mu do dita dorucenia vypovede odberatel’ zapozical
(nevztahuje sa na doklady, ktoré dodévatel ziskal ako dokazy auditu).

VI. Zavereéné ustanovenia
Tato zmluvu je mozné menit' a dopliiovat iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami.
Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prisluinymi ustanoveniami zikona &. 513/1991 Zb.,
Obchodny zékonnik, v zneni neskor3ich predpisov a zakona o auditoroch.
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Dodavatel' zodpovedd za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza 3kodu, ktora sposobil odberatelovi
nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda viak za vady, ktorych pri¢inou st nedostatky
v dokladoch a inych materialoch odovzdanych dodavatel'ovi odberatel'om.

Odberate! sihlasi so skuto&nostou, Ze v pripade ak dodavatel zavini svojou ¢innostou skodu odberatel'ovi, bude
mozné poskytnut’ udaje odberatel'a poistovni, v ktorej je doddvatel’ poisteny, a to vylugne za ugelom rieSenia
tejto poistnej udalosti.

Odberatel’ sthlasi, aby dodavatel’ v pripade ukon&enia platnosti zmluvy, mohol komunikovat’ s nastupujucim
auditorom/auditorskou spoloénostou v zmysle zakona o audite.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda so zmluvnych stran obdrzi
jeden (1) rovnopis.

Vietky 3pecifické &asti, ktoré neupravuje tato zmluva, sa riadia osobitnymi obchodnymi podmienkami pre
auditorské sluzby uvedené v prilohe ¢.1 ako aj vieobecnymi obchodnymi podmienkami uvedenymi v prilohe ¢&.
2, ktoré s neoddelitelnou &ast'ou tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze s sposobilé na pravne akony, ze zmluvu uzavreli na zéklade vz4jomnej dohody
ana zaklade slobodnej a vaznej véle, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok,
zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si pozorne pretitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu
s tiou ju podpisali.
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Osobitné obchodné podmienky pre auditorské sluzby

Tieto osobitné podmienky dopliiaji Vieobecné obchodné podmienky HIREKON, s. r. 0. a uplatiiuji sa na poskytovanie auditorskych sluzieb,
ktoré vyplyvaji zo slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské sluzby.

Povinnosti a zodpovednost’ manazmentu
1. §tatutamy orgdn a iné organy spolo¢nosti (,,manazment*), ktorej ittovnd zavierka sa audituje (,,zdkaznik*), stii zodpovedni zabezpetit’

udrziavanie néleZitych uétovnych zdznamov, st zodpovedni za zostavovanie uctovnej zévierky v siilade so vietkymi Gétovnymi principmi a
pravnymi alebo inymi poZiadavkami. Manazment je zodpovedny za zabezpecenie pristupu pre HIREKON, s. r. 0. ku vietkym uétovnym
podkladom a ingm zéznamom a informaciam.

2. ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpegenie spravnosti vietkych transakeii so spriaznenymi subjektami, vratane toho, Ze st
Vietky takéto transakcie podloZené prislusnou dokumentaciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov v ramci
skupiny podnikov, je zodpovednostou manazmentu zabezpetit' priamu sivislost’ takychto poplatkov s poskytnutymi sluzbami a existenciu
dostatotnej a primeranej dokumentacie, ktord podporuje uznanie tychto nakladov pre daiiové ucely.

Zodpovednost’ a povinnosti HIREKON, s. . o.

3. HIREKON, s. . 0., ako auditor, je povinny vyjadrit’ nzor na u¢tovna zavierku vo forme a osobam $pecifikovanym v zmluve
(;auditorska sprava™).

4. HIREKON, s. . 0. sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat’ aj d'alsimi skuto&nostami, ktoré mézu byt vyzadované pravnymi alebo
inymi predpismi upravujucimi vykon auditu.

5. Zodpovednostou HIREKON, s. r. 0. je vo svojej auditorskej spréve vyjadrit’ ndzor na uétovnt zévierku zakaznika ako celok, nie k jeho
Jednotlivym &astiam (,divizie*). HIREKON, s. . 0. mé pravo ur&it’ druh a rozsah overovania jednotlivych divizii na zaklade svojho tsudku.
Préca (v pripade potreby), ktort vykona HIREKON, s. 1. 0. v rdmci overovania jednotlivych divizii, moze byt’ rozsahom mensia ako celkova
previerka, ktora by bola nutna, ak by HIREKON, s. r. 0. vyjadrovalo nézor na samostatni diviziu.

6. Zodpovednost” HIREKON, s. r. 0. zahtita aj postdenie, & informécie tykajtice sa minulych obdobi uvedené v dokumentoch obsahujticich
auditovanti uétovnu zavierku su vo vietkych vyznamnych aspektoch zhodné s informaciami uvedenymi v G¢tovnej zavierke.

Rozsah auditu

7. HIREKON, s. . 0. vykond audit v stlade so Zakonom ¢&. 423/2015 Z. z. o $tatutarnom audite a podl'a medzinarodnych auditorskych
Standardov.

8. HIREKON, s. . 0. vykona audit takym spdsobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svojej zodpovednosti uvedenej vyssie a zahfiia
také overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv a zavizkov, ktoré povazuje HIREKON, s. r. 0. za potrebné. HIREKON,
s. 1. 0. ziska prehlad o u¢tovnom systéme zékaznika za i¢elom zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu u¢tovnej zavierky. Za
U¢elom tohto zhodnotenia ziskava HIREKON, s. 1. 0. také dokazy, ktoré povazuje za dostatodné pre vyjadrenie odévodneného nézoru.

9. Audit tctovnej zévierky (vyplyvajici zo zékona alebo nie) neobsahuje previerku bezného riadenia a efektivnosti zdkaznika. Audit nie je
ur¢eny na identifikovanie vSetkych vyznamnych nedostatkov v systéme zakaznika.

10. Za ochranu aktiv zékaznika, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nestiladu s legislativou je zodpovedny manazment. HIREKON,
s. 1. 0. sa bude usilovat’ naplanovat’ audit takym spdsobom, aby existovala primerana pravdepodobnost’ odhalenia vyznamnych nespravnosti
v itovnej zdvierke (vratane tych, ktoré vyplyvaja zo sprenevery, chyb alebo nestladu s legislativou), ale nie je mozné spoliehat’ sa na to, Ze
audit odhali vietky nesprévnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s legislativou, ktoré mozu existovat.

11. Za predpokladu zverejnenia tétovnej zavierky spolu s ndzorom auditora, musi byt dodrzana forma pozadovana HIREKON, s. 1. 0. alebo
forma vyslovne akceptovand HIREKON, s. r. o.

12. Ak HIREKON, s.T. 0. svoj nézor odvola, nie je ho mozné dalej pouZivat'. V pripade, ze bola i&tovna zavierka spolu s nazorom zverejnend,
musi sa potom zverejnit’ aj odvolanie nézoru auditora, resp. novy nézor.

Vyhlisenia a spoluprica zo strany manaZmentu

13. Ako sucast auditorskych postupov méze HIREKON, s. . 0. poZadovat’ od manazmentu formalne pisomné potvrdenia urcitych skutoénosti
ovplyviiujucich u¢tovni zévierku, ako napriklad tie, ktor¢ vyznamne zavisia od odhadov vykonanych manazmentom. HIREKON, s. r. 0. sa
tiez moze spoliehat’ na informacie alebo nézory osdb s primeranou -+odbornou kvalifikéciou (bez ohl'adu na to, & st alebo nie su
zamestnancami zékaznika), bank a inych subjektov.

14. HIREKON, s. . 0. je oprévnené pozadovat’ nahliadnutie do vetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré buda vydané spolu s uétovnou
zévierkou, alebo st podkladom pre zostavenie G¢tovnej zévierky.

Utovna zdvierka skupiny podnikov
15. V pripade, Ze sprava HIREKON, s. 1. 0. sa tyka i¢tovnej zavierky za skupinu podnikov zostavenej zakaznikom (konsolidovana Giétovna

zavierka), HIREKON, s. 1. 0. preveri précu auditorov, ostatnych zi¢astnenych spolonosti v danej skupine v rozsahu, aky HIREKON, s. r. o.
povaZzuje za nevyhnutny na sformovanie svojho nazoru na konsolidovanti (i¢tovnti zavierku a v rozsahu pozadovanom platnou legislativou.
Zodpovednost’ za audity individualnych u&tovnych zéavierok tychto zicastnenych spolognosti zostava na auditoroch tychto z(¢astnenych
spolo¢nosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

16. K vykonu prace moze HIREKON, s. r. 0. potrebovat’, aby organiza¢né zlozky, deérske spolonosti a pridruzené alebo spoloéné podniky
poZiadali svojich auditorov o vykonanie takej préace, akit HIREKON, s. r. 0. povaZuje za nevyhnutnti. Sugastou tohto procesu moze byt ziadost’
HIREKON, s. 1. 0., aby spoloénost’ komunikovala s riaditelmi organiza¢nych zloZiek, deérskych spolo¢nosti a pridruzenych alebo spolo¢nych
podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikajii mimo tizemia Slovenskej republiky, za u&elom vysvetlenia a vykonania potrebnych
postupov a zapojenia lokdlnych auditorov. Obmedzenie zodpovednosti HIREKON; s. r. o

Zodpovednost’ HIREKON, s. . 0. v suvislosti so sluzbami je obmedzend v rozsahu Veobecnych obchodnych podmienok, pokial’ prisluny
vieobecne zavizny pravny predpis neustanovuje ini vysku obmedzenia néhrady $kody a od tohto zékonného ustanovenia sa nemozno
odchylit’ dohodou zmluvnych stran.

V Abranoveiach ..o



